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See the notice on TED website

592743-2026 - Súťaž
Nemecko – Maliarske a natieračské práce – Abbruch und Neubau Personalwohnheim 
Thoraxklinik Heidelberg gGmbH
OJ S 165/2026 27/08/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Práce

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Thoraxklinik am Universitätsklinikum Heidelberg gGmbH
E-mail: info@med.uni-heidelberg.de
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejný podnik
Činnosť verejného obstarávateľa: Zdravie

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Abbruch und Neubau Personalwohnheim Thoraxklinik Heidelberg gGmbH
Opis: Vorgezogene Malerarbeiten
Identifikátor postupu: db7cb81d-4bf8-40a2-a42f-0f0bf564ea1a
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Práce
Hlavná klasifikácia (cpv): 45442100 Maliarske a natieračské práce
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 45442110 Maľby a natieranie budov, 45442180 Opakované 
natieranie a maľovanie

2.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Krajina: Nemecko

2.1.4.  Všeobecné informácie
Doplňujúce informácie: Der Bieter hat durch Unterschrift zu bestätigen, dass er sämtliche in 
der "Eigenerklärung Bezug Russland gemäß Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. 
April 2022" enthaltenen Vorgaben und Verbote einhält. Diese Erklärung ist auch für 
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher abzugeben. Der Bieter hat durch 
Unterschrift von KEV 179.3 (Verpflichtungserklärung Mindestlohn) zu bestätigen, dass er die 
Vorgaben zur Tariftreue und Mindestlohn einhält. Diese Erklärung ist auch für 
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher abzugeben. Das Angebot ist 
ausschließlich über die Vergabeplattform subreport ELViS über das Bietermenue und nur in 
der dort vorgegebenen Form (nicht per E-Mail und nicht in Papierform!) und mit dem vom 
Auftraggeber vorgegebenen Inhalt einzureichen. Die Kommunikation zu Verfahren, z.B. 
sämtliche Informationen über Änderungen der Bekanntmachungen und/oder 
Vergabeunterlagen sowie alle Informationen nach der Angebotsöffnung folgenden 
notwendigen Informationen werden über subreport ELViS bereitgestellt. Die Sicherheit für 
Vertragserfüllung ist in Höhe von 5 Prozent der Auftragssumme (brutto) zu leisten. Sofern die 
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Schlussrechnungssumme min. 50.000,00 Euro ohne Umsatzsteuer beträgt, ist eine Sicherheit 
für Mängelansprüche in Höhe von 5 Prozent der Schlussrechnungssumme (inkl. 
Umsatzsteuer) zu leisten. Die Sicherheiten für Vertragserfüllung und Mängelansprüche sind in 
Form einer Bürgschaft zu leisten. Sofern diese nicht vorliegen ist der Auftraggeber berechtigt, 
diese in Form eines Bar-Einbehalt vorzunehmen. Alle geforderten Nachweise bzw. Angaben 
sind, sofern nicht anders beschrieben, mit dem Angebot vorzulegen.
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ
vob-a-eu -

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: Es gelten die Regelungen der §§ 
123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der 
Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Korupcia: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den 
fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Účasť v zločineckej organizácii: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. 
VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit 
beachtet.
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: Es gelten die 
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen 
Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Porušenie povinností v oblasti environmentálneho práva: Es gelten die Regelungen der §§ 
123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der 
Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: Es gelten die Regelungen der §§ 123 
ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz 
der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Podvod: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den 
fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. 
GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der 
Verhältnismäßigkeit beachtet.
Platobná neschopnosť: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. 
Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. 
GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der 
Verhältnismäßigkeit beachtet.
Aktíva spravované likvidátorom: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. 
VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit 
beachtet.
Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania: Es gelten die Regelungen der §§ 
123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der 
Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania: Es gelten die 
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen 
Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
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Závažné odborné pochybenie: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. 
VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit 
beachtet.
Predčasné ukončenie zmluvy, škody alebo iné porovnateľné sankcie: Es gelten die 
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen 
Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Porušenie povinností v oblasti sociálneho práva: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. 
GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der 
Verhältnismäßigkeit beachtet.
Porušenie povinnosti platiť príspevky na sociálne zabezpečenie: Es gelten die Regelungen der 
§§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der 
Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.
Pozastavené podnikateľské činnosti: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e 
EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der 
Verhältnismäßigkeit beachtet.
Porušenie povinnosti platiť dane: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU 
ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgründen wird der Grundsatz der 
Verhältnismäßigkeit beachtet.
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: Es gelten die 
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen 
Ausschlussgründen wird der Grundsatz der Verhältnismäßigkeit beachtet.

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: Vorgezogene Malerarbeiten
Opis: - ca. 420 qm Deckenspachtelung - ca. 420 qm Deckenbeschichtung mit Silikatfarbe - ca. 
205 qm Wandbeschichtung mit Silikatfarbe
Interný identifikátor: LOT-0001 240-495-3-012

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Práce
Hlavná klasifikácia (cpv): 45442110 Maľby a natieranie budov

5.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Krajina: Nemecko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Iné trvanie: Neznámy

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): áno
Doplňujúce informácie: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#, #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie
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5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Referencie na špecifikované práce
Popis výberového kritéria: Es müssen in den vergangenen 3 abgeschlossenen Kalenderjahren 
mindestens 3 Referenzen nachgewiesen werden, die nach Art und Umfang mit den zu 
vergebenden Leistungen vergleichbar sind. Der Nachweis kann bei präqualifizierten 
Unternehmen durch Angabe der Präqualifikationsnummer beim Verein für Präqualifikation von 
Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) geführt werden. Die dort eingestellten 
Referenzen müssen mit den auszuführenden Leistungen vergleichbar sein. Nicht 
präqualifizierte Unternehmen erbringen den Nachweis über die Eigenerklärung KEV 179 Seite 
3+4. Die Vorlage der Europäischen Eigenerklärung EEE ist ebenfalls zulässig! Das Formblatt 
KEV 179 (Eigenerklärung zur Eignung) liegt den Vergabeunterlagen bei. Direkter Link zur 
Eigenerklärung: https://www.subreport.de/E19465286

Kritérium: Registrácia v relevantnom profesionálnom registri
Popis výberového kritéria: Der Bieter muss für die auszuführenden Leistungen in die 
Handwerksrolle oder bei der Industrie- und Handelskammer eingetragen sein. Die Eignung ist 
durch Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(Präqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklärungen gem. KEV 179 nachzuweisen. Die 
Vorlage der Europäischen Eigenerklärung EEE ist ebenfalls zulässig! Das Formblatt VHB 179 
(Eigenerklärung zur Eignung) liegt den Vergabeunterlagen bei. Direkter Link zur 
Eigenerklärung: https://www.subreport.de/E19465286

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Cena
Opis: Zuschlagskriterium ist der Preis

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Adresa súťažných podkladov: https://www.subreport.de/E19465286

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://www.subreport.de/E19465286
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená
Lehota na prijímanie ponúk: 06/10/2026 09:59:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 31 Dni
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Podľa uváženia kupujúceho sa môžu všetky chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.
Doplňujúce informácie: Eine Nachforderung von Unterlagen erfolgt gemäß § 16a EU VOB/A
Informácie o verejnom otváraní ponúk: 
Dátum otvorenia: 06/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, stredoeurópsky 
letný čas

https://www.subreport.de/E19465286
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Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Elektronická fakturácia: Nie je povolená
Bude sa využívať elektronické objednávanie: nie
Bude sa využívať elektronická platba: nie

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém
Elektronická aukcia: áno

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Regierungspräsidium Karlsruhe, Referat 15 Vergabekammer
Informácie o lehotách na preskúmanie: Wenn ein Unternehmen eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB geltend machen will, dann ist der Antrag unzulässig, soweit 
mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB)
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania: FC-Generalplanung GmbH

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: FC-Generalplanung GmbH
Registračné číslo: Berichtseinheit-ID 00005318
Oddelenie: Vergabestelle
Poštová adresa: Am Storrenacker 8
Mesto: Karlsruhe
PSČ: 76139
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Abteilung Vergabe
E-mail: g-ka@fc-gruppe.de
Telefón: +49 721 96196-2400
Internetová adresa: https://www.fc-gruppe.de
Roly tejto organizácie: 
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Thoraxklinik am Universitätsklinikum Heidelberg gGmbH
Registračné číslo: DE 214558387
Oddelenie: Auftraggeber
Mesto: Heidelberg
PSČ: 69126
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Krajina: Nemecko
E-mail: info@med.uni-heidelberg.de
Telefón: +49 622 13960
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci

mailto:g-ka@fc-gruppe.de
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8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Regierungspräsidium Karlsruhe, Referat 15 Vergabekammer
Registračné číslo: 08-A9866-40
Oddelenie: Vergabekammer
Mesto: Karlsruhe
PSČ: 76137
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefón: +49 721 926-8730
Fax: +49 721 9263985
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-0004
Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefón: +49228996100
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: e6e72799-127d-4b98-b3cc-25c2d57ce408  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 25/08/2026 12:59:15 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 592743-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 165/2026
Dátum uverejnenia: 27/08/2026
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